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וַיֹּ֤אמֶר1
र–भन्नुभयो
H0559

אֱלֹהִים֙
परमेश्वरले
H0430

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֔
याकूबलाई�
H3290

ק֛וּם
उठ

עֲלֵ֥ה
जाऊ–मािथ
H5927

ית־אֵ֖ל בֵֽ
बेथेलमा
H1008

וְשֶׁב־
र–बस
H3427

ם שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

וַעֲשֵׂה־
र–बनाऊ

ם שָׁ֣
त्यहाँ
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
वेदी
H4196

֙ לָאֵל
परमेश्वरको–िनिम्त
H0410

הַנִּרְאֶה֣
देखा–पनु�भएको
H7200

יךָ אֵלֶ֔
ितमीलाई�
H0413

בְּבָרְחֲךָ֔  
ितम्रो–भाग्दा
H1272

מִפְּנֵי֖
बाट
H6440

ו עֵשָׂ֥
एसाव
H6215

יךָ׃ אָחִֽ
ितम्रो–दाजु
H0251

परमेश्वरले याकूबलाई� भन्नु भयो, “बेतेल शहरमा जाऊ, त्यहाँ बस अिन पूजा गन�लाई� त्यहाँ एउटा वेदी बनाऊ। ‘एल’ लाई� स्मरण गर, ती परमेश्वर जो ितमी 
दाज्यू एसावदेिख बाँच्नको लािग भाग्दै िथयौ, त्यस समय ितमीलाई� परमेश्वरले दश�न िदनु भएको िथयो। ितमीले आराधना गन�को िनिम्त त्यहाँ एउटा वेदी 
बनाऊ।”

וַיֹּ֤אמֶר2
र–भन्यो
H0559

יַעֲקֹב֙
याकूबले
H3290

אֶל־
—
H0413

בֵּית֔וֹ
आफ्नो–घरानालाई�

וְאֶ֖ל
र
H0413

כָּל־
सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֣
जो

עִמּ֑וֹ
उसगँ–िथए

רוּ הָסִ֜
हटाओ
H5493

אֶת־
—
H0853

אֱלֹהֵ֤י
देवताहरू
H0430

הַנֵּכָר֙
परदेशी
H5236

ר אֲשֶׁ֣
जो

ם בְּתֹכְכֶ֔
ितमीहरूमाझ–छन्
H8432

טַּהֲר֔וּ וְהִֽ
र–शुद्ध–होओ
H2891

יפוּ וְהַחֲלִ֖
र–फेनु�होस्
H2498

ם׃ שִׂמְלֹתֵיכֶֽ
ितमीहरूका–लुगाहरू
H8071

यसकारण, याकूबले आफ्नो पिरवार तथा आफ्ना सबै सेवकहरूलाई� भने, “काठ र धातुले बिनएका जे जित झुटा देवताहरू ितमीहरूिसत छन् ती सब नष्ट 
गिरदेऊ। आफूलाई� पिवत्र बनाऊ अिन सफा लुगाहरू लगाऊ।

וְנָק֥וּמָה3
र–उठाँ

וְנַעֲלֶ֖ה
र–जाआँ–मािथ
H5927

ית־אֵל֑ בֵּֽ
बेथेलमा
H1008

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
र–म–बनाउँछु

ם שָּׁ֣
त्यहाँ
H8033

חַ מִזְבֵּ֗
वेदी
H4196

ל לָאֵ֞
परमेश्वरको–िनिम्त
H0410

הָעֹנֶה֤
जवाफ–िदनुहुने

֙ אֹתִי
मलाई�
H0853

בְּי֣וֹם
िदनमा
H3117

י רָתִ֔ צָֽ
मेरो–सङ्कष्टको

֙ וַיְהִי
र–हुनुभयो
H1961

י עִמָּדִ֔
मसगँ
H5978

רֶךְ בַּדֶּ֖
बाटोमा
H1870

ר אֲשֶׁ֥
जुन

כְתִּי׃ הָלָֽ
म–िहँडेँ
H1980

हामीहरू यो ठाउँ छोडेर बेतेल जानेछौ, अिन त्यहाँ आफ्नो परमेश्वरको िनिम्त एउटा वेदी बनाउनेछौ। उहाँ मेरो उही परमेश्वर हुनुहुन्छ जसले मेरो प्रत्येक कष्टमा 
सहायता गनु�हुन्छ, अिन म जहाँ जान्छु मसगँै हुनुहुन्छ।”

וַיִּתְּנ֣ו4ּ
र–िदए
H5414

ל־ אֶֽ
—
H0413

ב יַעֲקֹ֗
याकूबलाई�
H3290

אֵת֣
—
H0853

כָּל־
सबै
H3605

אֱלֹהֵ֤י
देवताहरू
H0430

הַנֵּכָר֙
परदेशी
H5236

ר אֲשֶׁ֣
जो

ם בְּיָדָ֔
ितनीहरूका–हातमा–िथए
H3027

וְאֶת־
र
H0853

ים הַנְּזָמִ֖
कानका–बालाहरू
H5141

ר אֲשֶׁ֣
जो

בְּאָזְנֵיהֶם֑
ितनीहरूका–कानमा–िथए
H0241

ן וַיִּטְמֹ֤
र–गाड्यो
H2934

אֹתָם֙
ितनलाई�
H0853

ב יַעֲקֹ֔
याकूबले
H3290

חַת תַּ֥
मुिन
H8478

הָאֵלָ֖ה
बलूत–रूखको
H0424

ר אֲשֶׁ֥
जो

עִם־
निजक

ם׃ שְׁכֶֽ
शकेम
H7927

यसथ� मािनसहरूिसत भएका झुटा देवताहरू ितनीहरूले सबै याकूबलाई� िदए। ितनीहरूले आफ्नो कानमा लगाएका कुण्डलहरू पिन याकूबलाई� िदए। 
याकूबले शकेम नाउँको शहरको निजक एउटा फलाँटको रूखको निजक ती सब चीजहरू गािड िदए।
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עו5ּ וַיִּסָּ֑
र–यात्रा–गरे
H5265

י  ׀וַיְהִ֣
र–परमेश्वरको
H1961

ת חִתַּ֣
त्रास
H2847

ים אֱלֹהִ֗
भयो
H0430

עַל־
—

עָרִים֙ הֶֽ
शहरहरूमािथ

אֲשֶׁר֙
जो

ם תֵיהֶ֔ סְבִיבֹ֣
ितनीहरूको–विरपिर–िथए
H5439

א ֹ֣ וְל
र–खेदेनन्
H3808

דְפ֔וּ רָֽ
ितनीहरूले
H7291

י אַחֲרֵ֖
पिछ

בְּנֵי֥
छोराहरूका

ב׃ יַעֲקֹֽ
याकूबका
H3290

याकूब र ितनका छोराहरूले त्यो ठाउँ छोडे। त्यस ठाउँका मािनसहरूले ितनीहरूलाई� लखेटेर मान� चाहन्थे। तर ितनीहरूले त्यसो गरेनन् िकनभने ितनीहरू 
परमेश्वरिसत आत्यन्तै डराएका िथए।

א6 ֹ֨ וַיָּב
र–आयो
H0935

ב יַעֲקֹ֜
याकूब
H3290

ל֗וּזָה
लूजमा
H3870

אֲשֶׁר֙
जो

בְּאֶרֶ֣ץ
कनान–देशमा
H0776

עַן כְּנַ֔
छ

וא הִ֖
त्यो–नै
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
बेथेल–हो
H1008

ה֖וּא
ऊ
H1931

וְכָל־
र–सबै
H3605

הָעָ֥ם
मािनसहरू

אֲשֶׁר־
जो

עִמּֽוֹ׃
उसगँ–िथए

यसथ� याकूब अिन उसका मािनसहरू लूज पुगे। आज लूजलाई� बेतेल भिनन्छ। यो कनान भूिममा पछ�।

וַיִּ֤בֶן7
र–बनायो
H1129

שָׁם֙
त्यहाँ
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
वेदी
H4196

וַיִּקְרָא֙
र–नाम–राख्यो
H7121

לַמָּק֔וֹם
त्यो–ठाउँलाई�
H4725

אֵ֖ל
एल
H0410

ית־אֵל֑ בֵּֽ
बेथेल
H1008

י כִּ֣
िकनभने

ם שָׁ֗
त्यहाँ
H8033

נִגְל֤וּ
प्रकट–हुनुभयो
H1540

֙ אֵלָיו
उसलाई�
H0413

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
परमेश्वर
H0430

בְּבָרְח֖וֹ
उसले–भाग्दा
H1272

מִפְּנֵי֥
बाट
H6440

יו׃ אָחִֽ
आफ्नो–दाजु
H0251

याकूबले त्यहाँ एउटा वेदी बनाएर त्यस ठाउँको नाउँ “एल-बेतेल” राख्यो। याकूबले त्यस ठाउँको नाउँ त्यही रोजे कारण जित बेला ऊ आफ्नो दाज्यू देिख 
भाग्दै िथयो परमेश्वरले त्यहीं दश�न िदनु भएको िथयो।

מָת8 וַתָּ֤
र–मर्‍यो
H4191

דְּבֹרָה֙
दबोरा
H1683

מֵינֶקֶ֣ת
दूधआमा
H3243

ה רִבְקָ֔
िरबकाकी
H7259

וַתִּקָּבֵ֛ר
र–गािडयो
H6912

חַת מִתַּ֥
मुिन
H8478

ית־אֵ֖ל לְבֵֽ
बेथेलको
H1008

חַת תַּ֣
मुिन
H8478

אַלּ֑וֹן הָֽ
बलूत–रूखको
H0437

א וַיִּקְרָ֥
र–नाम–रािखयो
H7121

שְׁמ֖וֹ
त्यसको
H8034

בָּכֽוּת׃אַלּ֥וֹן 
अल्लोन–बाकूत
H0439

פ
—

िरबेकाकी धाई� दबोराह त्यहाँ मरी, ितनीहरूले त्यसलाई� बेतेलमा फलाँटको रूखमुिन गाडे। ितनीहरूले त्यस ठाउँको नाउँ अल्लोन बकुत राखे।

א9 וַיֵּרָ֨
र–देखा–पनु�भयो
H7200

ים אֱלֹהִ֤
परमेश्वर
H0430

ל־ אֶֽ
—
H0413

יַעֲקֹב֙
याकूबलाई�
H3290

ע֔וֹד
फेिर
H5750

בְּבֹא֖וֹ
उसको–आउँदा
H0935

ן  אֲרָ֑םמִפַּדַּ֣
पद्दन–अरामबाट
H6307

רֶךְ וַיְבָ֖
र–आशीवा�द–िदनुभयो
H1288

אֹתֽוֹ׃
उसलाई�
H0853

याकूब जब पद्दनआरामबाट फिकँयो परमेश्वरले फेिर उसलाई� दश�न िदनु भयो। परमेश्वरले याकूबलाई� आशीवा�द िदनुभयो।

אמֶר־10 וַיֹּֽ
र–भन्नुभयो
H0559

ל֥וֹ
उसलाई�

ים אֱלֹהִ֖
परमेश्वरले
H0430

שִׁמְךָ֣
ितम्रो–नाम
H8034

ב יַעֲקֹ֑
याकूब–हो
H3290

א־ ֹֽ ל
अब–उप्रान्त
H3808

֩ יִקָּרֵא
भिनने–छैन
H7121

שִׁמְךָ֨
ितम्रो–नाम
H8034

ע֜וֹד
अब
H5750

ב יַעֲקֹ֗
याकूब
H3290

י כִּ֤
तर

אִם־
बरु

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएल
H3478

יִהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

ךָ שְׁמֶ֔
ितम्रो–नाम
H8034

א וַיִּקְרָ֥
र–राख्नुभयो
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
उसको–नाम
H8034

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएल
H3478

परमेश्वरले याकूबलाई� भन्नुभयो, “ितम्रो नाउँ याकूब हो, तर म ितम्रो नाउँ बद्ली गरी िदनेछु। अब उसो ितमीलाई� याकूब भिनने छैन र ितम्रो नयाँ नाउँ ईस्राएल 
हुनेछ।” यसथ� परमेश्वरले उसको नाउँ ईस्राएल राख्नु भयो।
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וַיֹּאמֶר11֩
र–भन्नुभयो
H0559

ל֨וֹ
उसलाई�

ים אֱלֹהִ֜
परमेश्वरले
H0430

י אֲנִ֨
म
H0589

אֵ֤ל
एल
H0410

֙ שַׁדַּי
शद्दाई�–हुँ
H7706

פְּרֵ֣ה
फल्दै–फल
H6509

ה וּרְבֵ֔
र–बढ

גּ֛וֹי
जाित

וּקְהַ֥ל
र–जाितहरूको–समूह
H6951

גּוֹיִ֖ם
जाितहरू

יִהְיֶה֣
हुनेछन्
H1961

ךָּ מִמֶּ֑
ितमीबाट

ים וּמְלָכִ֖
र–राजाहरू
H4428

יךָ מֵחֲלָצֶ֥
ितम्रो–सन्तानबाट
H2504

אוּ׃ יֵצֵֽ
िनस्कनेछन्
H3318

परमेश्वरले उसलाई� भन्नुभयो, “म सव�शिक्तमान परमेश्वर हु ँअिन म ितमीलाई� आशीवा�द िदन्छु। फल्दै-फुल्दै अिन बढदै जाऊ। ितम्रा सन्तानहरूबाट धेरै राष्ट्र  
अिन राजाहरू बिननेछन्।

וְאֶת־12
र
H0853

רֶץ הָאָ֗
भूिम
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जो

תִּי נָתַ֛
मैले–िदएँ
H5414

לְאַבְרָהָ֥ם
अब्राहाम
H0085

ק וּלְיִצְחָ֖
र–ईसहाकलाई�
H3327

לְךָ֣
ितमीलाई�

אֶתְּנֶנָּ֑ה
िदनेछु
H5414

וּֽלְזַרְעֲךָ֥
र–ितम्रो–सन्तानलाई�
H2233

יךָ אַחֲרֶ֖
ितम्रो–पिछ

ן אֶתֵּ֥
िदनेछु
H5414

אֶת־
—
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
भूिम
H0776

मैले अब्राहाम र ईसहाकलाई� िवशेष भूिम िदएँ र अब ितमीलाई� त्यो भूिम िदनेछु। अिन त्यो भूिम ितमीपिछ आउने ितम्रा सन्तानलाई� पिन िदनेछु।”

וַיַּ֥עַל13
र–मािथ–जानुभयो
H5927

מֵעָלָ֖יו
उसबाट

ים אֱלֹהִ֑
परमेश्वर
H0430

בַּמָּק֖וֹם
त्यो–ठाउँमा
H4725

אֲשֶׁר־
जहाँ

ר דִּבֶּ֥
बोल्नुभएको–िथयो
H1696

אִתּֽוֹ׃
उसगँ
H0854

त्यसपिछ परमेश्वर त्यहाँबाट जानु भयो। 14-15 त्यस ठाउँमा याकूबले एउटा स्मारक ढुङ्गा राख्यो। उनले दाखरस र तेलले अिभषेक गरी त्यस ढुङ्गालाई� पिवत्र 
पायार्। यो ठाउँ एउटा िवशेष ठाउँ भयो िकनभने यहाँ परमेश्वरले याकूबिसत कुरा गनु� भएको िथयो। याकूबले यस ठाउँको नाउँ बेतेल राख्यो।

ב14 וַיַּצֵּ֨
र–खडा–गर्‍यो
H5324

ב יַעֲקֹ֜
याकूबले
H3290

ה מַצֵּבָ֗
स्तम्भ
H4676

בַּמָּק֛וֹם
त्यो–ठाउँमा
H4725

אֲשֶׁר־
जहाँ

ר דִּבֶּ֥
बोल्नुभएको–िथयो
H1696

אִתּ֖וֹ
उसगँ
H0854

בֶת מַצֶּ֣
स्तम्भ
H4678

אָבֶ֑ן
ढुङ्गाको
H0068

ךְ וַיַּסֵּ֤
र–खन्यायो

֙ עָלֶי֙הָ
त्यसमािथ

סֶךְ נֶ֔
अघ�–बिल
H5262

ק וַיִּצֹ֥
र–खन्यायो
H3332

עָלֶ֖יהָ
त्यसमािथ

ׁמֶן׃ שָֽ
तेल
H8081

א15 וַיִּקְרָ֨
र–नाम–राख्यो
H7121

ב יַעֲקֹ֜
याकूबले
H3290

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֣
नाम
H8034

הַמָּק֗וֹם
त्यो–ठाउँको
H4725

אֲשֶׁר֩
जहाँ

ר דִּבֶּ֨
बोल्नुभएको–िथयो
H1696

אִתּ֥וֹ
उसगँ
H0854

ם שָׁ֛
त्यहाँ
H8033

ים אֱלֹהִ֖
परमेश्वरले
H0430

ל׃ ית־אֵֽ בֵּֽ
बेथेल
H1008

16֙ וַיִּסְעוּ
र–यात्रा–गरे
H5265

ית  למִבֵּ֣ אֵ֔
बेथेलबाट
H1008

יְהִי־ וַֽ
र–अझै
H1961

ע֥וֹד
केही
H5750

כִּבְרַת־
दूरी
H3530

רֶץ הָאָ֖
भूिमको
H0776

לָב֣וֹא
पुग्नु–अिघ
H0935

אֶפְרָ֑תָה
एफ्रात
H0672

לֶד וַתֵּ֥
र–जन्म–िदईन्
H3205

רָחֵ֖ל
राहेलले
H7354

שׁ וַתְּקַ֥
र–किठन–भयो
H7185

הּ׃ בְּלִדְתָּֽ
उनको–प्रसूितमा
H3205

याकूब अिन उसको दलले बेतेल छोडे। ितनीहरू ठीक एप्रात आई� पुग्नअिघ राहेल प्रसुित वेदना भोग्न थाली।

י17 וַיְהִ֥
र–भयो
H1961

הּ בְהַקְשֹׁתָ֖
किठन–हुदँा
H7185

הּ בְּלִדְתָּ֑
उनको–प्रसूितमा
H3205

אמֶר וַתֹּ֨
र–भिनन्
H0559

לָהּ֤
उनलाई�

הַמְיַלֶּדֶ֙ת֙
सुत्केरी–गराउनेले
H3205

אַל־
नडराऊ
H0408

י ירְאִ֔ תִּ֣
नडराऊ
H3372

י־ כִּֽ
िकनभने

גַם־
यो–पिन
H1571

זֶה֥
यो
H2088

לָ֖ךְ
ितमीलाई�

ן׃ בֵּֽ
छोरा–हो
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तर यसपल्ट राहेललाई� सही नसक्नु वेदना भईरहेको िथयो। राहेलकी कमारीले हेिर र भनी “नडराऊ राहेल ितमीले अकार् छोरो जन्माउदैछौ।”

י18 וַיְהִ֞
र–भयो
H1961

בְּצֵ֤את
िनस्कँदा
H3318

נַפְשָׁהּ֙
उनको–प्राण
H5315

י כִּ֣
िकनभने

תָה מֵ֔
मदैर्–िथईन्
H4191

א וַתִּקְרָ֥
र–नाम–रािखन्
H7121

שְׁמ֖וֹ
उसको
H8034

בֶּן־אוֹנִי֑
बेन–ओनी
H1126

יו וְאָבִ֖
तर–उसका–बुबाले
H0001

רָא־ קָֽ
नाम–राखे
H7121

ל֥וֹ
उसलाई�

ין׃ בִנְיָמִֽ
िबन्यामीन
H1144

छोरो जन्मदा-जन्मदै राहेल मरी। मृत्युअिघ आफ्नो त्यस छोरोको नाउँ ितनले बेन-ओनी राखीन्। तर याकूबले उसको नाउँ िबन्यामीन राख्यो।

מָת19 וַתָּ֖
र–मिरन्
H4191

רָחֵל֑
राहेल
H7354

וַתִּקָּבֵר֙
र–गािडईन्
H6912

בְּדֶ֣רֶךְ
बाटोमा
H1870

תָה אֶפְרָ֔
एफ्रातको
H0672

וא הִ֖
त्यो–नै
H1931

ית  חֶם׃בֵּ֥ לָֽ
बेथलेहेम–हो
H1035

राहेललाई� एप्रात जाने बाटोमा नै गािडयो। (एप्रात नै बेतलेहेम हो)।

ב20 וַיַּצֵּ֧
र–खडा–गर्‍यो
H5324

ב יַעֲקֹ֛
याकूबले
H3290

מַצֵּבָ֖ה
स्तम्भ
H4676

עַל־
—

קְבֻרָתָ֑הּ
उनको–िचहानमािथ
H6900

וא הִ֛
त्यो–नै
H1931

בֶת מַצֶּ֥
स्तम्भ
H4678

רַת־ קְבֻֽ
िचहान
H6900

רָחֵ֖ל
राहेलको
H7354

עַד־
आज
H5704

הַיּֽוֹם׃
सम्म
H3117

राहेलको सम्मानमा याकूबले उसको िचहानमािथ एउटा खामो उभ्यायो। त्यो खामो अझ पिन त्यही खडा छ।

ע21 וַיִּסַּ֖
र–यात्रा–गर्‍यो
H5265

יִשְׂרָאֵל֑
ईस्राएलले
H3478

וַיֵּ֣ט
र–टाँग्यो
H5186

הֳלֹ֔ה   אָֽ
आफ्नो–पाल
H0168

לְאָה מֵהָ֖
पर
H1973

דֶר׃ לְמִגְדַּל־עֵֽ
िमग्दल–एदेरभन्दा
H4029

त्यसपिछ ईस्राएलले आफ्नो यात्रा जारी राख्यो। उनले एदेर स्तम्भकै दिक्षणमा आफ्नो पाल हाल्यो।

י22 וַיְהִ֗
र–भयो
H1961

ן בִּשְׁכֹּ֤
बस्दा
H7931

֙ יִשְׂרָאֵל
ईस्राएल
H3478

בָּאָרֶ֣ץ
त्यस–देशमा
H0776

וא הַהִ֔
त्यस
H1931

וַיֵּ֣לֶךְ
र–गयो
H3212

ן רְאוּבֵ֔
रूबेन
H7205

ב֙ וַיִּשְׁכַּ֕
र–सुत्यो
H7901

אֶת־
—
H0854

ה֙ בִּלְהָ֖
िबल्हासगँ

פִּילֶגֶ֣שׁ
उपपत्नी
H6370

יו אָבִ֑֔
आफ्ना–बुबाकी
H0001

ע וַיִּשְׁמַ֖
र–सुन्यो
H8085

֑�ל יִשְׂרָאֵֽ
ईस्राएलले
H3478

פ
—

הְי֥וּ וַיִּֽ
र–िथए
H1961

בְנֵֽי־
छोराहरू

ב יַעֲקֹ֖
याकूबका
H3290

שְׁנֵי֥ם
बाह्र
H8147

ׂר׃ עָשָֽ
जना
H6240

ईस्राएल त्यस ठाउँमा छोटो समयको िनिम्त बस्यो। जब ऊ त्यहाँ िथयो, रूबेन ईस्राएलको सेिवका िबल्हािसत सुत्यो। ईस्राएल यो सुनेर साह्रै क्रोिधत भए। 
याकूब (ईस्राएल) का बाह्र जना छोराहरू िथए।

בְּנֵי23֣
छोराहरू

ה לֵאָ֔
लेआका
H3812

בְּכ֥וֹר
जेठा
H1060

ב יַעֲקֹ֖
याकूबको
H3290

רְאוּבֵן֑
रूबेन
H7205

֙ וְשִׁמְעוֹן
र–िशमोन
H8095

וְלֵוִי֣
र–लेवी
H3878

ה יהוּדָ֔ וִֽ
र–यहूदा
H3063

וְיִשָּׂשכָ֖ר
र–ईस्साखार
H3485

ן׃ וּזְבוּלֻֽ
र–जबूलून
H2074

लेआका छोराहरू हुनः रूबेन (याकूबको पिहलो छोरो), िशमोन, लेवी, यहूदा, ईस्साकार अिन जबूलून।

בְּנֵי24֣
छोराहरू

ל רָחֵ֔
राहेलका
H7354

ף יוֹסֵ֖
योसेफ
H3130

ן׃ וּבִנְיָמִֽ
र–िबन्यामीन
H1144

राहेलका छोराहरूः यूसुफ र िबन्यामीन।

וּבְנֵי25֤
र–छोराहरू

בִלְהָה֙
िबल्हाका

שִׁפְחַת֣
दासी
H8198

ל רָחֵ֔
राहेलकी
H7354

ן דָּ֖
दान
H1835

י׃ וְנַפְתָּלִֽ
र–नप्ताली
H5321

राहेलकी कमारी िबल्हाबाट जिन्मएका छोराहरू दान र नप्ताली िथए।
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וּבְנֵי26֥
र–छोराहरू

ה זִלְפָּ֛
िजल्पाका
H2153

שִׁפְחַ֥ת
दासी
H8198

לֵאָ֖ה
लेआकी
H3812

גָּ֣ד
गाद
H1410

ר וְאָשֵׁ֑
र–आशेर
H0836

אֵלֶּ֚ה
यी–नै
H0428

בְּנֵי֣
छोराहरू

ב יַעֲקֹ֔
याकूबका
H3290

ר אֲשֶׁ֥
जो

יֻלַּד־
जन्मेका–िथए
H3205

ל֖וֹ
उसलाई�

ן  ם׃בְּפַדַּ֥ אֲרָֽ
पद्दन–अराममा
H6307

लेआकी कमारी िजल्पाबाट जिन्मएका छोरीहरू गाद र आशेर िथए। यी ितनका नानीहरू तब जिन्मएका िथए जब ितनी पद्दमआराममा िथए।

א27 ֹ֤ וַיָּב
र–आयो
H0935

יַעֲקֹב֙
याकूब
H3290

אֶל־
—
H0413

יִצְחָק֣
ईसहाक
H3327

יו אָבִ֔
आफ्ना–बुबाकहाँ
H0001

א מַמְרֵ֖
मम्रेमा
H4471

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֑ הָֽ
िकय�त–अबा�
H7153

וא הִ֣
त्यो–नै
H1931

חֶבְר֔וֹן
हेब्रोन–हो

אֲשֶׁר־
जहाँ

ר־ גָּֽ
बसेका–िथए

ם שָׁ֥
त्यहाँ
H8033

אַבְרָהָ֖ם
अब्राहाम
H0085

ק׃ וְיִצְחָֽ
र–ईसहाक
H3327

याकूब आफ्ना बुबा ईसहाककहाँ िकय�तबा�मा (हेब्रोन) गए। यो त्यही ठाउँ हो जहाँ अब्राहाम र ईसहाकले बसो-बास गरेका िथए।

הְי֖ו28ּ וַיִּֽ
र–िथए
H1961

יְמֵי֣
िदनहरू
H3117

יִצְחָק֑
ईसहाकका
H3327

מְאַ֥ת
एक–सय
H3967

שָׁנָה֖
वष�
H8141

וּשְׁמֹנִ֥ים
र–अस्सी
H8084

שָׁנָֽה׃
वष�
H8141

ईसहाक एक सय असी वष� बाँचे।

ע29 וַיִּגְוַ֨
र–प्राण–त्याग्यो
H1478

יִצְחָ֤ק
ईसहाकले
H3327

וַיָּמָ֙ת֙
र–मर्‍यो
H4191

וַיֵּאָסֶ֣ף
र–भेला–भयो
H0622

אֶל־
—
H0413

יו עַמָּ֔
आफ्ना–मािनसहरूसगँ

ן זָקֵ֖
बूढो
H2205

וּשְׂבַע֣
र–िदन–पूण�
H7649

ים יָמִ֑
भएर
H3117

וַיִּקְבְּר֣וּ
र–गाडे
H6912

אֹת֔וֹ
उसलाई�
H0853

ו עֵשָׂ֥
एसाव
H6215

ב וְיַעֲקֹ֖
र–याकूबले
H3290

בָּנָֽיו׃
उसका–छोराहरूले

פ
—

ईसहाक जब मरे ितनीहरू अत्यन्त वदृ्ध भएका िथए अिन सम्पूण� जीवन उपभोग गरे। उसको छोरा एसाव अिन याकूबले ितनलाई� ितनका िपताको ठाउँमै गाडे।
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